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Uvod

Poprvé jsme se setkali se sbirkou Ladislava Fikara nazvanou Samotin
na literarnim seminafi a zaujala nds jeji kfehkost a obraznost. Pfi blizSim
seznameni se s autorem nas piekvapilo, Ze tato sbirka ztistava v kontextu jeho
Zivota jedina, pozdéjsi verSe Kamen na hrob byly uspofadany az posmrtné.
Jeji postaveni v nas vyvolava mnoho otazek. Jaka byla pfi€ina, Ze autor jiZ
Zadnou sbirku za svého Zivota nenapsal? Z jaké zadkladny vybiral verSe pro
svou prvotinu, ktera se jevi naprosto ucelena? A kdo byl vlastné€ jeji autor,
zaujimajici ve zpétném pohledu zvlastni postaveni: spiSe nezndma postava
v pozadi, ktera v§ak mohla fadu véci ovlivnit a které si jeji sou€asnici hluboce
vazili?

Ve slovnicich o spisovatelich miizeme zjistit, jak bohatd byla Fikarova
¢innost v oblasti literarni i obecné umélecké. Kromé vlastni tvorby piekladal
z mnoha literatur — ruské, némecké, anglické, ale najdeme i pieklady ze
$panélstiny, francouzstiny a norStiny. Zaroveri pisobil v nakladatelstvi Fr.
Borového, pozdg&ji v Ceskoslovenském spisovateli, kde se po nékolika letech
prace redaktora dostal na misto feditele. KdyZz se zdalo, Ze ho socialisticka
doba zlomila, vytvofil si zazemi ve filmovém studiu na Barrandové. Zajimalo
nas, jakou tlohu Fikar sehral v té€chto kulturn€ vyznamnych institucich. A tak
pfed nami vyvstala otdzka, jaky méla Fikarova vSestrannost celkovy pfinos
pro ¢eskou kulturu, takto formulovany dotaz se stal hlavni tezi nasi diplomové
prace.

Jelikoz vSak byla Fikarova ¢innost velmi rozsahla, néktera témata by
vydala na dal§i samostatné studie, zaméfili jsme se hlavné na Fikarovu
basnickou tvorbu zaujimajici v jeho Zivoté zadkladni misto. Na ni bychom
chtéli ukazat, jak se basnikova poetika rozvijela, jak souznéla s ostatni

soudobou poezii a jak se projevovala v jeho pfekladech. Vedle basnické
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tvorby jsme se vzhledem k zavaZnosti mimoautorského umeéleckého pfinosu
rozhodli zahrnout do prace kapitoly o Fikarové piisobeni v nakladatelstvi a
kinematografii.

Prvni Kkapitola nas sezndmi vSeobecn€ s Fikarovym Zivotem,
zaméfujeme se vni vice na ostatni Fikarovu literarni Cinnost, kterou
v nasledujicich kapitolach opomijime. Jeji hlubs$i zahrnuti by vedlo v daném
rozsahu nasi prace spiSe k rozmélnéni nami vyty€enych témat. ProtoZe se nam
jedna v této kapitole o shrnuti celé Fikarovy ¢innosti, zmifiujeme zde i fakta,
kterych se dotkneme v nasleduyjicich kapitolach podrobnéji.

Hlavnimi se pro nas staly basné vydavané jednotlivé v Casopisech,
prvotina Samotin a ver§e zahrnuté do sbirky Kdmen na hrob. K t€mto sbirkam
se vyrazné pfimyka i bohata Fikarova pfekladatelskd ¢innost. Je Skoda, Ze je
tato tvorba Casto roztrouSena a netvofi kompaktni dilo. Do na$i prace jsme
proto vybrali pouze dvé jména cizich spisovateld, prvnim je Stépan Petrovi¢
S¢ipadov, jehoz vybory pravé v ptekladu Ladislava Fikara jsou dodnes
pfeplnéné viechny antikvariaty, coZ poukazuje na jisty fenomén, dnes vsak jiz
nezasvécenému ¢tendfi nerozpoznatelny. Co to bylo za basnika, pro€ si Fikar
vybral pravé jeho a nakolik na n&j poukazal diky svému piekladu? Druhou,
zcela protikladnou osobnosti, jiZ se Fikar vénuje zvlasté v poslednich letech
svého Zivota, se stava Rainer Maria Rilke. Seznameni s Fikarovymi pfeklady
tohoto spisovatele miizeme vdéCit Fikarovu synu Markovi, ktery pieklady
vybral a uspofadal do sbirky nazvané Na horach srdce.

Pfi interpretaci jsme vychdzeli z konzultaci s vedoucim diplomové
prace Vladimirem Kfivankem a zaroveii se snazili vytvofit si zazemi na
zakladé pouzité teoretické literatury. Zameéfili jsme se na hlavni Fikarova
témata a jejich vyjadfeni skrze praci s motivy. Sledovali jsme, jakym
zpusobem Fikar vytvafi svou osobitou poetiku na zakladé prace s jazykem,

jeho zvukovou, lexikalni a obraznou sloZkou. Textovou analyzu jsme se
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snazili doplnit textovou komparaci, ta se zvla§té nabizela v kapitolach
ptekladovych.

Mezi interpretacni kapitoly nechavame vstoupit dv€ samostatné
biografické kapitoly — Fikarovo piisobeni v nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel a ve filmové tviiréi skupiné nazvané Smida-Fikar, jelikoZ tato dvé
obdobi rozSifuji a dopliuji obraz o Fikarovi jako oteviené osobnosti
s §irokym rozhledem. Fikar navic piisobil v nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel v letech 1948 — 1959 a znovu 1968 — 1970, tedy v dobé&, kdy fada
autori byla socialistickym reZimem uml¢ovana. Nakolik dokazal svého
postaveni vyuzit a pomoci spisovatelim k vydani knihy? Jakym zplsobem
jim mohl pomoci, kdyZz se mu nepodaftilo jejich dilo prosadit? V kapitole o
kinematografii se pokusime odpovédét na otazky, jak muze osoba s literarnim
rozhledem obohatit jinou umeéleckou sféru. Obé Zivotopisné kapitoly
chronologicky zacletiujeme do celkové kompozice prace.

Fikarova osobnost stoji dodnes nepravem stranou zajmu. Najdeme o ni
vcelku malo zpracovanych studii. Na§im zamérem se tudiZ zaroven stalo
pokusit se shromazdit veSkeré prameny tykajici se Fikarova Zivota a jeho
tvorby. Zakladnu pro naSe badéani vytvofila bohuZel nelplna pozistalost
v Pamatniku narodniho pisemnictvi. Jeji zpracovany soupis miZeme nalézt
v piiruce paméatniku sestavené Tomasem Pavlickem.! Od n& jsme se
zarovei dozvédéli, Ze vétsinu dulezitych dopist a své tvorby Fikar ze strachu
obdobi normalizace spalil. Z poziistalosti jsme se tedy mohli opfit hlavné o
korespondenci, jejiz vétSinu tvofily dopisy adresované Fikarovi, nepatrnou
¢ast dopisy, které poslal sam Fikar. Cennym dokladem pro nas byl také notes,

kam si Fikar zapisoval své prvni, ¢asto ani nepublikované verse.

' Pavliek, Toma$: Ladislav Fikar. Soupis osobniho fondu. Praha: Literarni archiv
Pamatniku narodniho pisemnictvi 1996.
2 LA PNP 39/78/000509.



Dalsi pole naSeho badani ptedstavovaly bibliografické soupisy. Kromé
listkového katalogu v Ustavu pro &eskou literaturu obsahujiciho excerpované
Casopisy do roku 1945 nam pomohla bibliografie sestavena pracovniky
Ustavu a zpfistupnéna v elektronické podobg, ktera v sobé zahrnuje udaje od
roku 1961 azZ do soucasnosti, k ni se pfidruzuje i soupis exilové literatury z let
1948 — 1989. Mezi dal§i vyznamné pfirucky patfila Bibliografie kniZni
tvorby’, Ceska literarni bibliografie' a bibliograficky katalog &eskych
&asopisti® uloZeny v Néarodni knihovng, v némz jsme proili jmenny i autorsky
rejstiik zlet 1953 — 1990. Tento soupis dopliuje listkovy Kkatalog
excerpovanych casopisti pokryvajici obdobi 1945 — 1963 rovnéZ uloZeny
v Narodni knihovné.

Kromé téchto prameni jsme se rozhodli vychazet navic ze sekundarni
literatury, jejiz pfevahu tvoii memoarova literatura. Ta ndm pomohla zvlasté
v oblasti kinematografie. Tato oblast nam je zcela neznama, rozhodli jsme se
proto zjistit celkovy pohled Fikara na dramaturgickou praci a zaroveii pohled
jeho spolupracovniklii na jeho plsobeni ve filmu. Vzpominkova literatura
nahradila i mezeru v pramenech o Ceskoslovenském spisovateli, ktera

vzhledem k jeho dosud nezpracované pozistalosti zlstava nepfistupnd. Ze

3 Bibliografie kniZni tvorby 1945 — 1960. Dil 1. Abecedni jmenna &ast A — G. (ed. Viktor
Palivec) Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1973.
4 Kunc, Jaroslav: Ceska literarni biblografie 1945 — 1963. (Soupis &lanktim, stati a kritik
z kniZnich publikaci a periodického tisku z let 1945 — 1963 o dilech soudobych &eskych
spisovatelt.) Dil I. A — M. Praha: Statni knihovna CSR — Narodni knihovna 1963.; Kunc,
Jaroslav: Ceska literarni biblografie 1945 — 1963. (Soupis &lank@im, stati a kritik z kniZnich
publikaci a periodického tisku z let 1945 — 1963 o dilech soudobych Eeskych spisovateli.)
Dil II. N — Z. Praha: Stétni knihovna CSR — Narodni knihovna 1964.; Kunc, Jaroslav:
Ceska literarni biblografie 1945 — 1966. (Soupis &lankd, stati a kritik z kniZnich publikaci a
periodického tisku z let 1945 — 1966 k dilim autort 19. a prvé poloviny 20. stol.) Dil III.
Praha: Statni knihovna CSR — Narodni knihovna 1967.; Kuncov4, Julie — Lehovcova,
Hilda — Stécklova, Marie: Ceska literarni bibliografie. Rejst¥iky k I. — III. dilu. Praha:
Statni knihovna CSR — Narodni knihovna 1968.
3 Bibliograficky katalog CSR. Ceské &asopisy. Praha: Narodni knihovna 1953 — 1990.
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stejného divodu jsme se nemohli opfit ani o pozistalost Svazu
¢eskoslovenskych spisovateld.

Ohledné c¢innosti nakladatelstvi se nam podafilo se zkontaktovat
s AleSem Zachem, diky nému jsme ziskali vSeobecny pfehled o fungovani
nakladatelstvi. Doporudil nidm literaturu dotykajici se Ceskoslovenského
spisovatele a seznamil nas se soupisy vydavanych knih, jez pravidelné
vychazely a informovaly ¢tenafe i pracovniky nakladatelstvi.

Vyznamnou pomoci ndm byly rozhovory s Markem Fikarem, synem
Ladislava, ktery nam poskytl dopliujici informace, vysvétlil nékteré
nejasnosti a upozornil nads na prameny, dokonce i takové, o nichz védél, ze
existuji, ale nepodatilo se mu je dohledat.

Za pozornost by staly jeSt¢ rozhovory s Fikarovymi soucasniky,
jmenujme alesponi Vitézslava Kocourka, Adolfa Branalda nebo Jifiho Brabce
a Vladimira Justla. Tato opomenutd stranka pro nds zlstavd vyzvou do
budoucna.

NaSe prace nakonec méla SirSi zabér, nez jsme si pdvodné
pfedstavovali. Fikarova vSestrannost ndm otvirala rozmanité pohledy hned do
nékolika oborli. Shriime si nyni vytéené ukoly: Jednim smérem se ubiraji
otazky po charakteru Fikarovy poezie a jeho mistu v kontextu déjin poezie. Je
doplituje Fikarova prekladatelskd ¢innost zaméfend na piinos piekladu
Stipa&ovovych Slok lasky a vyboru z Rilkovy poezie. Vedle tohoto zaméteni
se pokusime vysledovat, nakolik mohla jedna osoba ovlivnit chod
nakladatelstvi, zda svou pozici dok4zala pomoci jednotlivym spisovatelim a
co to vSechno obnaselo stat v cele v nakladatelstvi, jeZ patfilo pod zastitu
Svazu Ceskoslovenskych spisovatelt. Dopliiujicim zji§t€énim budiZz Fikarova
¢innost dramaturgickda. Objevime Fikarovu postavu za vznikem filmt, jez
zname sice dobfe, ale o jejich ptivodu nevime, snad kromé jména reZiséra,

nic?



Vzacny vecer
Ladislavovi

,» Odejdi spéchu Posad se hoste
Je pFece o cem mluvit Je o cem micet
TFebas o bosych nohdch tvych husopasek
(nebot stdle v tobé kvete Fec plnd pistal)
a cti mi
pane mych vod.a mého mladického ticha
i pFeskrtana slova
v Feci beze slov
at’ nds boli v§echny lasky co presly micky
at’ nas boli kaZdy nerozkvetly strom

Zatim co mi cte§
mou hlavou zni Selest nepsanych listi
stesk nevyFcenych slov
psanych bezelstné
Mouwli slov se zrariuji

Zatim co mi ite§
stdle se ptam co to v tobé
tak mladé kvete
Touldm se s tebou po flamech
blizenec tvych lun a studdnek
a stdle se ptam
proc se podzim prohrabdval
nasim stromim po kapsdch
pro pdr matnych zlatdki

Jak mi ctes
je mi s tebou modre
ac tvé odrané véty
jako nuz
blyskaji do tmy

! Karen, Jiti: Den laskavy na slova. Praha: Melantrich 1976, s. 32.
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Fikaruv Zivot

Ladislav Fikar se narodil 29. 6. 1920 ve vesnici Samotin &p. 74 u Ceské
Bélé na Ceskomoravské vyso&ing. Jeho otec Jindfich Fikar byl malorolnik,
ktery si sezénn& ptivyd&laval jako zednik. Otec pochazel z Ceské Bélé a do
Samotina se ptiZenil, kdyz si vzal za Zenu Marii Janackovou odtud
pochazejici. Po splnéni dochazky na obecné a méstanské Skole navstévoval
mlady Fikar jednoro¢ni u€ebni kurz pro pfijeti do $koly stfedni. Od $kolniho
roku 1936/1937 nastoupil rovnou do <¢tvrtého roniku  Statniho
Ceskoslovenského realného gymnasia Karla Havlicka Borovského
v Havli¢kové Brodé (resp. Némeckém Brodé). Divodem, pro¢ se jeho rodice
rozhodli poslat Ladislava studovat, byla détska obrna, jiz jako maly
onemocnél a jeZ na ném bohuZel zanechala nasledky v omezeném pohybu
jedné dolni konéetiny, nemohl by tedy plné zastat hospodaiskou praci, a tak
po rodi¢ich pfevzal hospodafstvi jeho mladsi bratr. Jiz od svého nastupu na
gymnazium psal Fikar své prvni verSe a posilal je jako pfispévky do riiznych
Casopisd. Zavéreéné vysvédCeni tuto jeho ¢innost velmi pochvalné reflektuje:
. Zde (v &eském jazyce) vynikal nad obvykly prumér Skolnich vykoni, jeho
prdce (verSem i prozow) byly nékolik let tistény v riznych casopisech.** Po
maturité na jafe roku 1941 vysttidal jako praktikant nékolik zamé&stnani, aZ
byl od roku 1942 totaln€ nasazen v Praze, nejdéle setrval vprici u
Mezinarodni dopravni akciové spole¢nosti, kde pracoval jako saldokontista aZ
do konce valky, odtud odesel s koneCnym rozhodnutim vénovat se literarni
¢innosti. Jest& téhoZ roku uzaviel smlouvu s nakladatelstvim Mlada fronta o
vydani své prvotiny Samotin, jenZ se dockal fady pochvalnych kritik a

kladného pfijeti.

2 LA PNP 39/78/000027.
10



Po skonéeni valky studoval na Filozofické fakult¢ UK filozofii a
srovnavaci d&jiny literatury, zde ho u¢il mimo jiné i Jan Patocka filozofii,
Jana Mukafovského mél na estetiku, s narodnimi literaturami ho seznamovali
Bohuslav Mathesius, Vaclav Cerny nebo Julius Dolansky-Heidenreich. Po
osmi semestrech zakon¢il $kolu absolutoriem. Zaroveii od 1. 6. 1945 pracoval
jako redaktor v Casopise Mlada fronta. Pfispival do divadelni rubriky, kde
psal kritiky na jednotliva pfedstaveni. Z jeho kritik vycitime mladické
nad$eni, které se nechalo unést jednotlivymi dramaty, ale zaroveii dokazalo
s nesmlouvavosti poukazat na herecké i rezini nedostatky. Kolem Mladé
fronty se vytvofila skupina hlasici se k tzv. dynamoarchismu. Sviij nastup
»chdpe jako vznik nové avantgardy, ktera pFekond zmechanicténi, jemuZ
propadla avantgarda predchozi. ... Viastnim aktivismem se citili povoldni
budovat novy svét“. 1 kdyz se hlasili k marxismu, zaujimali k nému kriticky
postoj, ,,odmitali ideologickou uzavienost a politickou utilitdrnost.*> Tato
skupina byla nazorové nejednotnd, fada mladych lidi, stejné jako i Fikar, k ni
patfila spise pracovné nez ideov€. Kromé zakladajicich ¢lentt — zminime Jana
Grossmana, Jaromira Hofce, FrantiSka Listopada — sem patfil také Oldfich
Krystofek nebo Jan Vladislav.

V unoru 1947 dostal Fikar nabidku prace redaktora v nakladatelstvi
Frantiska Borového, kterou s radosti pfijal. Jeho prace spocivala v lektorské a
poradni ¢innosti. Mél na starosti jednani a korespondenci s autory, zarovei
dohliZzel na propagacni oddé€leni. Odtud pieSel po zestatnéni nakladatelstvi
pod nové vznikajici Ceskoslovensky spisovatel. Zde pisobil dale jako
redaktor, roku 1953 po odchodu Frantiska Kautmanna jako $éfredaktor. Roku
1955 obdrzel za svilij pfinos pro rozvoj kultury Vyznamenani za vynikajici

préci, které bylo ud&lovano prezidentem Ceskoslovenské republiky. Po smrti

'z déjin Ceského mysleni o literatufe 1. 1945 — 1948. Antologie k Dé&jinam &eské literatury

1945 — 1990. (ed. Michal Ptibatt) Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR 2001, s. 509.
11



Vaclava Rezace v 1ét& 1956 byl zvolen feditelem nakladatelstvi. Rok 1947
nejen odstartoval Fikarovu &innost v nakladatelstvi, ale zaroven pro néj byl
vyznamnym i v jeho osobnim Zivoté. TéhoZ roku se na jafe oZenil a jeho Zena
Sabina mu na podzim porodila syna Marka. O $est let pozdégji pfivitali na svét
druhého syna Petra.

Postupné se Fikar kromé& redak&ni price zadlenil i do aktivniho
literarniho Zivota, od roku 1946 se stal ¢lenem v Syndikatu Ceskych
spisovateld, pfispival svou vlastni tvorbou do riznych &asopist. Literarni
Zivot obohatil i svymi pfeklady poezie z némecké a ruské literatury. Prvné
jmenovana je zastoupena vyhradn€ v tvorb&é Rainera Maria Rilkeho. Ruské
pieklady tvofi rozmanit&j$i skupinu. Kromé Stepana S¢ipagova, jemuZ jsme
vyé¢lenili samostatnou kapitolu, jsou vyznamné jesté preklady Sergeje
Jesenina a Borise Pasternaka. S druhym z nich se osobné setkal v jeho domku
v Peredélkinu, odkud si také pfivezl jeho verse.* V &eské verzi je pak
uveiejnil v ¢asopise Svétova literatura,” zde také ptisobil jako &len redakéni
rady v letech 1956 — 1959. PieloZené basné€ tvofi posledni kapitolu Doktora
Zivaga jako soubor ver§l, které psala hlavni postava této prozy. Ostatni
pfeklady ruskych basnikdg, jako byla Marina Cvetajevova, Anna
Achmatovova, vychazely bohuzel pouze jednotlivé a netvofi Zadny celek.
Vétsinu téchto basni nalezneme v antologii Tvé Sedé o¢i se mnou v8ady jdou
sestavené Markem Fikarem.® V Pamétniku narodniho pisemnictvi jsme
nalezli také pfeloZené basn€ od Pabla Nerudy, s kterym se Fikar znal osobné,

Neruda navitévoval Cechy rad, zvlastd pak diky Svazu Ceskoslovenskych

* Hir3al, Josef — Grgerova, Bohumila: Let let. Pokus o rekapitulaci. Praha: Torst 2007, s.
220.

5 Pasternak, Boris: Jarni marast. — Rozlou€eni. — Shledani. — Bfezen. — Babi 1éto. — Vitr. —
Chci dojit k jadru, chci znati ... - Bez nazvu. — Eva. — Noc. — Hudba. — Neblaha véc — slout
proslulosti ... . In: Své€tova literatura 2, 1957, &. 1, s. 45 - 50.

6 Fikar, Ladislav: Tvé $edé o&i se mnou viady jdou. Praha: BB art 2001.
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spisovateli zde byl viele pfijat. Okrajové se jje§t¢ zminime o Fikarove
pfebasnéni ptekladi Marty RySavé z €instiny, které miZeme oznalit jako
ustupek Fikara tlaku doby. Sbirka vys$la pod nazvem Na zemi vyslo plno
lamp’ a spiSe nepravem se tenkrat o ni mluvilo jako o navazani na
Mathesiovy pieklady Zpéva staré Ciny.® Sbirku tvofi verSe sougasnych
komunistickych ob¢and, sesbirani jejich poezie bychom mohli pfirovnat
k na§emu literarnimu pokusu nazvanému Pracujici do literatury. Snad jen pro
zajimavost zde ocitujme jednu basen: ,, Socialismus je jisté ucinény rdj, / bez
vzdeldni se k nému dostanes stézi! / Kolektivizace je jisté véc vybornd, / bez
vzdélani v§ak vSecko postaru béZi. / Traktor je Zelezny buvol, a hlad’ ho ci Fez,
/ bez vzdélani ho k chiizi nepriméjes! “@

Ke konci &tyficatych let preklada Fikar divadelni hry od Antona
Pavlovice Cechova (T¥i sestry, 1949; Stryéek Vana, 1950; Visiiovy sad 1951)
pro Méstské divadlo Kralovskych Vinohrad. Pomohl tak vyrazné k obnoveni
zajmu o tohoto ruského autora, ktery se stal pozdéji v druhé poloviné
padesatych let jednim z kli€ovych autort piekladové literatury. ,, V ohnisku
zdjmu se diky nému opét ocitl mikrosvét ¢lovéka, nehrdinsky konflikt, v némz
stoji proti sobé mlddi a novodoby méstak. Cechoviv psychologismus i jeho
smysl pro proménlivou ndladovost souznél s obratem uméni k subjektu,
k vnitinim problémim jednotlivce a hledanti jeho vztahu k okolnimu svétu. “'°

Kromé& Cechova preklada Fikar i dal§i ruské dramatiky, z nich? za zminku

stoji Ostrovského Vynosné misto, na které sam Fikar vzpomina jako na

vvvvvv

7 Na zemi vy3lo plno lamp. Praha: SNKLHU 1960.
3 Prigek, Jaroslav: Doslov. Na zemi vyslo plno lamp. Praha: SNKLHU 1960, s. 188.
® Na zemi vyslo plno lamp. Praha: SNKLHU 1960, s. 35.
' Janousek, Pavel a kol.: D&jiny &eské literatury II. 1948 — 1958. Praha: Academia: 2007,
s. 101.
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padesdtych let*."" Tenkrat byla uvedena v rezii Jana Skody a zahrali si v ni
herci, jako byl Sasa Rasilov, Zdefika Baldova, Zdenék Stépanek, Jiti Plachy,
Karel Héger. V roce 1958 byl Fikar dokonce zvolen na navrh $éfa ¢inohry,
kterym byl Otomar Krej¢a, do Umélecké rady ¢inohry Narodniho divadla.
Toto jmenovani zfejmé souviselo s vyraznou ,cCechovovskou® scénou
prosazovanou pravé Otomarem Krej¢ou od vstupu do funkce $éfa Cinohry
v bfeznu 1956, Fikarovy pieklady zde byly provedeny hned nékolikrat."
Roku 1960 se podilel na dramatizaci romanu Daniila Alexandrovi¢e Granina,
na niz spolupracoval spolu s Miroslavem Machackem. Podle Sergeje
Machonina byl jeji uspéch rozporuplny, musime vSak brat zietel na
spolegenskou dobu, pochvalil praci s postavami, ale vy¢ital ji, Ze ,, pFechodné
obdobi ohromného zdpasu strany a v§ech pozitivnich spolecenskych sil proti
zaostdvdni v Zivoté sovétské vesnice ...je zobrazeno jako skoro jakési fatdlni
temno a beznadéje. «l4

Roku 1959 dochazi k rozsahlym persondlnim zménam, jejichZ cilem
bylo dostat pod politickou kontrolu spisovatelskou obec. Tyto zmény postihly
pfedev$im administraci Svazu, na misto tajemnika byl vybran Ivan Skala.
Zaroven dopadly i na instituce fizené Svazem, a to jak na redakce Casopisti
(byl vyménén dosavadni §éfredaktor Literarnich novin za Josefa Rybaka), tak
i nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel. Ladislav Fikar byl donucen podat
vypovéd, snim odeSla i fada dalich lidi, ktefi nebyli pro nové vedeni
pfijatelni. V polovingé roku 1959 byly zastaveny i Casopisy organizované
nezavisle na Svazu — Kvéten a Novy Zivot, v zafi naopak vyS$lo prvni ¢islo

literarniho mési¢niku Plamen, jehoZ Séfredaktorem se stal kritik Jifi Hajek.

'! LA PNP 39/78/000485.

'2 PNP PNP 39/78/000466.

'* Soupis repertoaru Narodniho divadla v Praze 1881 — 1983. Dil II. Soupis repertoaru
1920 — 1983. (ed. Hana Kone&na) Praha: Nérodni divadlo 1983, s. 272, 295, 372.

'* Machonin, Sergej: Dramatizace s problémem. Rudé pravo, 4. 6. 1960, s. 4.
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Spole¢enskd situace se odrazila i ve Fikarov€ tvorb€, po vydani
verSované prozy Snopy jisker roku 1959 se na delsi dobu literarné odmlgel.
Prvni ndvrat Kk literdrnimu plsobeni, i kdyZ ne autorskému, mu zfejmé

umoznilo d&asteéné odisténi jeho jména roku 1963, jelikoz se hned

nasledujiciho roku stal ¢lenem ediéni rady pro poezii v nakladatelstvi
SNKLU.

V bieznu 1960 vytvaki jako vedouci dramaturg tviiréi skupinu Smida-
Fikar, ve které spolupracuje s reziséry V. Jasnym, P. Jura¢kem, K. Kachyiiou,
J. Jire§em, J. Menzlem, V. Chytilovou. ZaslouZil se o vznik fady vyznamnych
filmovych dél, zejména o tvorbu tzv. nové viny. Vzpominkdm na jeho
pisobeni v kinematografii v€nujeme také celou kapitolu.

Pii navratu do Ceskoslovenského spisovatele provazi Fikara t&Zké
zdravotni problémy, po ndvratu znemocnice se piesto vraci do funkce
feditele, kde bohuZel setrva jiz jen dva roky, po jeho odvolani je poslan
pracovat do nakladatelstvi Albatros. Odtud odchazi v poloviné roku 1973 do
invalidniho diichodu. O dva roky pozd¢ji 12. 7. 1975 své nemoci podlehne. Je
smutné, 2¢ o jeho smrti nesméla byt v Zadném tisku ani zminka. I jeho
posledni cestu doprovazi verSe, tentokrat z jeho piekladu Rilka: ,, Nevédél
nikdo, kdo ho vidél Zit, / jak velmi zajedno byl se vSim Zitim, / vZdyt toto vse:

ty hloubky, louky s kvitim / a vody byly jeho tvdF a cit. “”

'3 Rilke, Rainer Maria: Na horach srdce. Praha: BB art 2001, s. 63.
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Basnické prvotiny a verSe vvdané pFilezitostné

» Krdsa, pravda, ndrod, Bih jsou v ¢lovéku, v ¢lovéku, jakého tusi kazdé mladi. Pravé
proto si zahrdvd tolik se smrti, ponévadZ v ném musi zemfFit vSecko z pFedsudku a

marnivosti, aby $lo do boje ¢isté a statecné. !

Fikarovy prvni pokusy najdeme v jednotlivych vydanich studentského
katolického ¢asopisu Jitro, kam Fikar zasilal své verSe pod pseudonymem
Prokop Bélan nebo inicidlami H. C. O rok pozd&ji, roku 1936, pravideln&
pfispival i do Studentského Casopisu, ktery se stal hlavni platformou jeho
pocateéni basnické tvorby. V Pamatniku narodniho pisemnictvi :jsme nalezli
notes ', kam si Fikar zpo€atku své verSe psal, u nékterych z nich jsou zkratky
jmen &asopisd, v nichZ své basné uveiejnil. Nepodafilo se nam zjistit v§echny
nazvy uvedenych periodik, ale zmifime se alespori o Mladé kultufe nebo
studentském Easopise Prace vydavaném v Ji¢ing. JiZ od roku 1940 se zadaly
v jednotlivych &asopisech — ve Studentském <&asopisu, daleko &ast&ji v
Lidovych novinach — objevovat basné, jez Fikar pozdéji zafadil do své prvni
sbirky nazvané Samotin. Udajn& vSak neni Samotin Fikarovou prvotinou,
Marek Fikar se zmitiuje jeSt€ o sbirce M4j, ke které zatim neexistuji Zadné
doklady. V pozistalosti jsme nalezli Fikariv odkaz pravdépodobné z roku
1940, kdy se svéfuje z pland, Ze pfipravuje k vydani svou prvni basnickou
sbirku a dokonCuje basnicky cyklus o Karlu Havlicku Borovském Vladaf
svétla. Tento cyklus opravdu dokon€il jesté téhoZ roku, na zminénou prvotinu

jsme v§ak nikde nenarazili.

! Fikar, Ladislav: Zpovédnice. Studentsky &asopis 20, 1940 — 1941, &. 6 — 7, s. 199.
2 LA PNP 39/78/000509.
3 LA PNP 39/78/000534.
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Fikarovy rané verSe dokazaly zaujmout a vymknout se dobovému
priméru. JiZ rok po prvnim uvefejnéni svych basni (na podzim roku 1937)
miizeme &ist o jeho ocenéni 1. &estnou cenou Ceskoslovenského rozhlasu
v soutéZi ,Pafiz v literatufe“.! Recitaci jeho basni objevime v rozhlasové
relaci ,,Studenti studentim®, kde zaznéla basei Srpnova noci. Kromé ni byly
vletech 1938 a 1939 jeho verSe recitovany jesté dvakrat v rozhlasovych
pasmech, vénovanych nejmladsi ¢eské poezii. V krajské soutézi deviti okresi
Ceskomoravské vysotiny, pofadané v Némeckém Brodé na jafe 1940, byla
Fikarovi pfiznana 1. cena za basné Jaro 1éto podzim zima a za sonet Rodna
fe¢i.’ Tuto baseti nalezneme i v literarnim sborniku Chvala slova®, jenz tvofil
pendant k Jarnimu almanachu basnickému, na rozdil od néj neusiluje o
jednotné umélecké zaméfeni. Do sborniku pfispéli zac¢inajici autofi seskupeni
kolem Studentského Casopisu, jmenujme napf. Ivana Skalu, Pavla Bojara,
Michala Sedloné. Dal$i ocenéni ziskal Fikar za basefi Divkam mé zemé
v literarni soutézi Listu mladych, vypsané k 1. 5. 1940, v niz zasedali Josef
Hora a Jaroslav Seifert.”

Vyznamné bylo pro Fikara né€kolikeré ocenéni ve Studentském
Casopise. Jeho redakce se rozhodla zaméfit hlavné na tvorbu studentd, aby je
povzbudila k dal$i a horlivéjsi praci. Zaroveii se na hodnoceni mohli podilet
sami Gtenafi, ktefi psali dopisy do redakce, n€které z nich pak byly uvadény v
rubrice k tomu uréené - Z doSlych dopisi. Kromé hodnoceni studentské
tvorby zde mohli ¢tenéfi vyslovit svilj nazor ke vSiem oblastem kulturniho i
vefejného Zivota. Vyznam Studentského casopisu vyzdvihl kdysi Vaclav

Cerny: ,,Prdce, kterou vykonal, je opravdu velikd, i kdyZ snad dosud nebyla

* LA PNP 39/78/000534.
5 LA PNP 39/78/000534.
® Chvala slova. Sbornik mladé prace (ed. Sedivy, Josef — Vrbova, Alena — Kopecky, Jan).
Praha: Melantrich 1940, s. 103.
7 LA PNP 39/78/000534.
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ocenéna po skutecné zdsluze: aby ses o tom presvédcCil, staci prolistovat, a
tFebas jen namatkou, nékolik starsich roénikit a vSimnout si jmen, jez tu tise
zahdjila svou pout. Kolik z nich se jich vepsalo do osudu nasi kultury
zpusobem nejcestnéjsim! A kdyby ani toho nebylo, kolik inteligentnich pratel
uméleckého déni ndm Studentsky Casopis vychovalF® A opravdu se stadi
podivat, vedle kterych basniki se Fikarovo jméno ocitd. Jiz v soutézi 17.
ro¢niku Studentského ¢asopisu obdrZel za celkovy pfinos ¢asopisu 3. misto.
Pied nim se umistil Ivan Blatny na prvnim misté, Josef Kainar spolu s Alenou
Vrbovou zaujali misto druhé. V 18. a 19. ro¢niku ziskal 1. misto, spole¢né
s nim sdileji ocenéni Josef Rumler a Josef HirSal. Tentokrat byly vyzdvizeny
basng, za které tuto cenu dostal, a to Piseti mé v&Zi Viktorce a Na dvou
strunach. V 20. roéniku se sice znovu upozoriiuje na hodnoty poezie Fikarovy
a Rumlerovy, jelikoZz jiz ale byli nékolikrat ocenéni, jsou vy¢lenéni

z celkového posuzovani.

V prvotnich basnich si Fikar vytvafi svou osobitou lyrickou vypovéd,
ustaluji se jeho Zivotni basnické motivy i prace se zvukovou strankou versu.
My se zastavime nejdiive u charakteristiky vystavby basné. Nejbézné&j$im
zplisobem je vrstveni obrazl na zdkladé asociace k jednomu tématu. Vznikaji
nam tak pfed ofima paralelismy rizné zévaznosti. Poslani jednotlivych
obrazili v nich postupné graduje az k pointé celé basné. V basni Srdce autor na
zakladé pfirovnani popisuje obdobi détstvi, mladi a stafi, aby tak nakonec
dospél k srdci matky, které je ,, nakrojeny bochnik chleba, ze kterého si umi
ulomit kazdy trpici, je studdnkou Gistou, kam pFichdzeji ptdci pit. “> Podobné

je stavéna napf. i basefi Kraslice.

8 Pilz, Jaroslav: Narodni 9. Praha: Ceskoslovensky spisovatel 1969, s. 71.
9 Fikar, Ladislav: Pod ¢arou. Praha: BB art 2005, s. 11.
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Nékdy jsou vedle sebe rozvijeny obrazy s vice motivy propojenymi
vy$§im tématem. Mohou vystupovat jako obrazy zavislé na sob&€ pouze volné,
tvotici kazdy svij vlastni svét (bs. U nas). Propracovanéj§i formou je pak
oteviené pfihlaSeni se k vystavbé cyklu, najdeme je bud’ pfimo v nédzvu (bs.
Jaro 1éto podzim zima), nebo v genetickém uspofadani skrytém v jednotlivych
motivech, které jsou svédky lidského Zivota ve stdlém kolob&hu roku. V basni
Obrazy jsou tyto motivy uvadény apostrofou, v niz se skryva pfirovnani
odkryvajici spojitost obrazu s konkrétnim &asovym obdobim: ,, Vesnické
zahradky / teplé jako cerven mamina sukné / anebo skofdpky vlaStovcich
hnizd. “'° Verse Dvanact a jedna noc vystavéné stejnou metodou — svou
formou vSak nazorn&jsi — jiz zfetelné odkazuji na litanicky princip Jakuba
Demla v Mych ptatelich: ,, Lednovd noc / nevim proé pri tom myslim na
podrousenou krémdiku / U stéibrného jelena / Unorovd / pry dévidtko
v déravych sanddlech tolik se tési na prvni fialku / a prokfehlou rukou koliba
prut jivy.“!" Fikar &asto tvofi z mésich adjektiva, a vytva¥ tak jednotlivé
metafory: ,, srdce teplé jak cervnova louka“'“ nebo ,, kliny Kataldnek hluboké
a prazdné jak srpnové studny*“"”.

V nékterych basnich je vidét zfejma vazba na poetismus, obrazy jsou
tu fazeny za sebou v neustalém proudu myslenek: ,, na vindch tmy suméla bild
barka mésice / rymy zcéernalych hvézd prsely do stinu svitilen / a horecka
rozpjatych pazi snivé tanecnice / mamila rafie na opryskanych vésich ... “*
Volny ver§ ukazky svéd¢i o tom, Ze Fikar patfil ke generaci uchylujici se na

zdklade literarniho dédictvi bud’ k ver§i volnému, nebo k pevnym rymovym

'° Fikar, Ladislav: Obrazy. Studentsky asopis 18, 1938 —39, &. 6, s. 157.
1 Fikar, Ladislav: Dvanact a jedna noc. Studentsky ¢asopis 18, 1938 — 39, &. 9, s. 253 —
254,
2 Fikar, Ladislav: Pro mrtvou podobu. LA PNP 39/78/000509.
"3 Fikar, Ladislav: Zittku. Studentsky &asopis 17, 1937 — 38, &. 9, s. 229.
' Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 29
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schématiim (objevuje se i forma sonetu, napf. bs. Pfedjafi nebo Rodna feci)."
U Fikara najdeme basné, kde dusledné€ rusi interpunkci, intonaéni plynulost
verSe se pfekryva s vétnou intonaci, navic je zdlraznéna opakovanim slov
v anaforach ¢&i epiforach. Vedle nich koexistuji také verSe, u nichZz bychom
mohli uzit Cervenkova terminu uvolnéného verde, ktery vidi jako ptechodny
utvar zachovavajici strofy a rymy. ' Uziti rymu je viak &asto nepravidelné.
Opac¢nou cestu od zvyraznéni verSe k poetickému celku uskuteciiuje
Fikar basnémi v proze. MiiZzeme je nalézt prevazné€ v Gplnych pocatcich, které
jsou spajeny s vydavanim v ¢asopise Jitro. Tématy se stavaji pfirodni Zivly —
lijak, vitr, mlhy, slunce — pfenaSejici svljj vyznam na osud &lovéka: ,,Jarni
vitr! Nizko pFi zemi pohladi malinkou travicku tak, Ze povyskocli, bujné,
nespoutané pocechra starou hlavu mrzuté, zamracené borovice. ... Do srdce
nadychne takovou néjakou uzkostlivou néhu spolu s nadéji, virou ve §tésti,
v dobro a krdsu clovekovy duse ... Ne, neni pFece mozné, aby do jasnych dnii
plnych slunné pohody a lehouckého vani vioudila se tma, zima a umirdani? «l?
Poetika basn& v lyrické vypovédi je zachovana wuZitim obraznych
pojmenovani, vedle jednoduchych pfirovnani se prosazuji personifikace: ,, Na

«l8

tmavém ndstroji se jen rize modli k svatému obrdazku‘’”, ale i metafory
wSrdce clovéka — bily kvétu plast “1% Zvukovou stranku ozvlastiuji riizna
osloveni, zvolani, véty misto vécné vypovédi nesou modélni charakter pfani,
emoci a otazek. Opakovani jednotlivych slov pfechazi n¢kdy v rozsahlejsi
paralelismy: ,,Lze ruce sepnout vSak a prosit slovem, myslenkou, by dasu

Stuha ... nds nedusila na hrdle ... by BoZi dlar ... zkonejSila smutky nejtézsi

'3 Cervenka, Miroslav: Déjiny &eského volného ver$e. Brno: Host 2001, s. 102.
' Cervenka, Miroslav: D&jiny Eeského volného verse. Brno: Host 2001, s. 31.
'7 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 16.
18 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 12.
19 Fikar, Ladislav: Pod ¢arou. Praha: BB art 2005, s. 15.
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... by nepratelsky cas se zménil ve vonnou slzu balzamu a trny ulomil na
stoncich rizi... “*°

Jednim z hlavnich témat je pro Fikara laska k zemi, zvlasté pak k jeho
rodné krajiné. Jeji vykresleni se nese v melancholickém duchu, basnik ji pred
nami zbarvuje do hnédych odstinti hliny, s ni se spojuje ¢ervena barva jefabin
a §ipkd vyjadfujici poran&ni, citime jeji ,rzivy dech“*, ubirame se po
wzamlklych cestdach“““, ,, blativymi poli ““’. To vSechno v$ak pouta basnika ke
krajin&: ,, Proto té miluji / krajino chuda s kopci a prirvami / rzivd paleto
hofkych hlin / e smutek tviij zpiva v kytafe potoki / v Sipkovych kefFich na
stréni / v topolech u cest / i v bilém Orionu nad. tvou §iji.““* V predeslych
ver$ich si pov§imnéme propojeni s vesmirem, jenZ se diva na tuto zemi a ona
se mu svéfuje se svymi smutky, basnik zde vytvafi jednotny kosmicky
prostor. Dal§im pfesahem k nadpozemskym svétim je modlitba krajiny
zvedajici se z poli, luk, ktera se nese zvukem starych zvonic. Motiv zvonice je
pro nas uréitym pevnym bodem v bolesti kraje, ktery se pfenasi i na dalsi
obrazy vytvotené timto slovem: ,, bild zvonice chalup“*. Zvonice se zvukové
spojuje s daldimi slovy, jako je kititelnice, zpovédnice, Velikonoce, svice,
stalice, zfitelnice, studnice, ornice; ¢tenafe az prekvapi jejich ¢asté pouzivani.
Mezi zmingnymi slovy najdeme i kiestanské motivy, jimiz je Fikarova
vesnickd krajina prodchnuta, motivy piebiraji jeji tesknou ndladu, a tak

» O €6LU

v basnich potkdvame ,,zemitou rez zcernalych kiizu‘““’, , kfisenou bolest

20 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 14.
2 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 27.
2 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 27.
2 Fikar, Ladislav: Jarni pout’. LA PNP 39/78/000509.

? Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 23.
2 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 28.

% Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 27.
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ktitelnice “’, |, sziravy odstin obrazu Krista pldpolajiciho na dné ztesknélych
dusi“®,

V pozdéjsich basnich se ¢astecné ztraci bolavy obraz krajiny, basnik
prekonava ,, nejhordi pla¢ nad zavienou rakvi / ociinové pisné luk v senoseci /
i veder smutny jak vyschlé kropenky v ocich stafenek...“* Pokorn& prijima
vie, co v Zivoté k €lovéku prichazi. Toto smifeni se odrazi v cyklickém
prozivani lidského byti, které se projevuje sepétim pfirodniho kolob&hu se
Zivotem ¢&lovéka, tak se v basnich setkdvame zvlasté s motivy Zni, stejné
vnimame i proZivani svatkl, jako jsou Velikonoce nebo Vanoce. Lyricky
subjekt vytvafi paralelu s krajinou-matkou, zdtiraziiuje jeji péci o ¢lovéka
zastoupenou v motivech chleba a dzbanu nebo kolébky, ale i s krajinou-

Zenou, jejiz krasu vidi v prostém obrazu ,,Znecky s heFmdnkem «30

«31

, ,»bosé
pasacky‘’'. Zarovefi na ni pfenadi atributy Zeny. Tento postup uplatiiuje
basnik i naopak. Laska se promitd do okolni pfirody, basnikova krajina se
stava jejim svédkem a zarovefi jejim mluv€im. Pro vyjadfeni jednotlivych
pocitd hleda lyricky subjekt nejjemnéjsi slova, ktera vtéluje v jména kvétin
nebo kefd: , dévée s hrsti rezedy s bezem a Cervenou masli rezedy. «32
Basnikova tesknota souznici s pfirodou se poji k probuzenym jinochovym
citim: ,, Touha a jaro. / Strhl bych sladkost hvézd do oci a celoval tmy, /
objimal Sije vrb v cinkotu 2ni / a z kalichu mésice pil v cerné tini / opojnou
révu a ztavené Sero.“ Z basni Tajn& miloval nebo Vyznéni té pladi jiz
vyristd milostna lyrika konstituujici Fikarovu prvni basnickou sbirku

Samotin.

2 Fikar, Ladislav: Pod ¢arou. Praha: BB art 2005, s. 27.

28 Fikar, Ladislav: V hore¢ce. LA PNP 39/78/000509.

¥ Fikar: Ladislav: To vie je krasa. Studentsky &asopis 17, 1937 — 38, ¢. 5, 5. 117.
% Fikar: Ladislav: Zpév za zrazenou. Studentsky &asopis 18, 1938 — 39, &. 3, s. 63.
*! Fikar: Ladislav: Pfedjafi. Studentsky ¢asopis 18, 1938 — 39, &. 7, s. 193.

*2 Fikar: Ladislav: Obrazy. Studentsky &asopis 18, 1938 — 39, ¢. 6, s. 157.

3 Fikar: Ladislav: Srpnova noci. Studentsky €asopis 16, 1936 — 37, &. 6, s. 166.
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Fikarovy basng jsou protkany hudebnimi motivy, ty se vZdy snoubi
s ptirodou nebo s projevem lasky: ,, 0 ldskdch zaSeptanych do louten srpnii. «34
Ve spojeni s pfirodou basnik vybira opét melancholické tony, teskné melodie:
»pro vecery ulehlé do brdzd se vzlykajici harfou. “3 Kromé sluchového vjemu
na nas pusobi i vizualnim dojmem, stavaji se zakladem pro obrazné metafory:
»U varhan zrezivélych potokii s klavesami zacCazenych zornic / budu
naslouchat smutku / v strunovi mezi hibitovem a souhvézdim Lyry. "
V uvedenych versich se kondenzuje hned n&kolik typickych projevi Fikarovy
poetiky. Znovu se mizeme zminit o spojeni zemé& s vesmirem, které je zde
uskute¢néno pohybem zvuku vzhiiru, podobné vyjadieni najdeme i v dal§ich
basnich (Vyznani té plagici, Srpnova noci).

Vyraznym motivem se stdvaji rizné podoby slova struny. Jejich
obrazy jsou v$ak naru$ené, nezni, nesou pocity bolesti, setkivame se ,,s
prasklymi strunami «37 s puklymi tény zrezivélych strun“. Jejich pretrhani
znadi i konec Zivota: ,,Smim Tobé, matéino srdce, nad hrobem rozelkat nitra
Zal, /... / rozplakat kytaru, své srdce v ndruci a z tichych strun vykouzlit
podzim? “¥ Vyslovné zaznivaji i aluze na Karla Hynka Méchu: ,, Falesnou
hrou mi zvonilo mésto naveder / na zvonech mé lasky / ... Domove / sladko
zFitelnic a slov / sladkd vini zahrad/... A pFece vane hofkost / ze strhanych

«“40. C4steénd bychom mohli odkazat i na tvorbu Josefa

Strun / tam v polich.
Hory, ktery metaforu své sbirky Struny ve vétru chape s poukazem na

basnictvi jako , bezdécny ozvuk citlivého ndstroje, ktery se podddva

3 Fikar: Ladislav: Prostna. Studentsky &asopis 18, 1938 — 39, ¢. 1, s. 10.
% Fikar: Ladislav: Soulad. Studentsky &asopis 17, 1937 — 38, ¢. 1, s. 2.
% Fikar: Ladislav: Listopad. Studentsky &asopis 17, 1937 — 38, €. 4, s. 92.
37 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 25.
* Fikar: Ladislav: To vie je krasa. Studentsky €asopis 17, 1937 — 38, &. 5.
* Fikar: Ladislav: Jeseti. LA PNP 39/78/000509.
* Fikar: Ladislav: Nave&er. LA PNP 39/78/000509.
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14 I'd v 7 ’ I 4 ' 4]
nahodnym pfirodnim sildm*.

K obrazovému vjemu strun se pfipojuji
genitivni metafory jako ,,kytara hlin “42, ,mdlé chrpy nebe voni z brdzd‘“*.
Motiv strun nas spojuje i s motivem splavu, opét se stava jeho metaforou
zvukovou, ale i obrazovou: ,,v strundch nad splavem zpivalas“*. Ve spojeni
s vétrem, s potoky z néj citime pohyb plynuti, uplyvani. Je otazkou, do jaké
miry se v motivu splavu Fikar nechal inspirovat lyrikou Frani Sramka, mluvili
bychom zde spise o organickém navazani na tradici literarnich textd a vyuZiti
bohaté sémantiky tohoto motivu, pfesto najdeme v basnich i védomé narazky
na Sramkovo dilo (bs. Vitr, v pozdé&jsi tvorb& Balada o mésici nad fekou).

Popis krajiny zarovefi doprovazi hudba Sumati, pisné tulakd i cikand,
kteti touto krajinou prochézeji. Jejich ,hladové dlané a ubohd srdce*”
pfipojuji sviij zpév ke krajin€ a spolu s ni prosi. Svou chudobou a smutkem
s ni vytvafi uréitou paralelu: ,, Nahrbli Zebrdci prosili u zavirenych vrat / kour
stoupal pokorou / a Sedé chalupy se kréily pod stromy / slepi Sumari vyhravali
u zabldcenych prahii / i na kiiZovatkdch pod zlomenym kfifem / kostelni zvony
bily na msi/bim bam bim bam / kvéty tichem nalomené / zpivaly mésicnim
altem / smutek a bolest se modlily v kameni / a pisné tuldkii / vonély z milnikii
podél cest. “* V této basni miizeme &asteéné citit Wolkrovo dvétivé nazirani
na svét, Fikar ho postupné pfekonava tim, Ze vécim okolo sebe pfidava hlubsi
symbolicky vyznam.

Sluchovy vjem dopliluje autor v hlaskové instrumentaci, kterou

nechava zaznit v eufoniich: , v CJervnové zpévu bilych briz blouznily

4l Cervenka, Miroslav — Macura, Vladimir — Med, Jaroslav — Pe3at, Zden¢k: Slovnik
basnickych knih. Dila &eské poezie od obrozeni do roku 1945. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel 1990, s. 310.

2 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 19.

43 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 30.

44 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 32.

4 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 21.

* Fikar: Ladislav: NedéIni dopoledne. LA PNP 39/78/000509.
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“47_ ale také v kakofoniich: ,,a §ilend Zizer Zit z pné tuzeb v paléivou

kopretiny
bolest“.*® Kromé hravé spodoby Lori — Loreta® vyuziva Fikar instrumentaci i
k napodobeni stylu jinych basnikd, uvedme zde verSe napsané k 75.
narozeninam P. Bezruce: , bol Zhavych srdci rozryl teskné Stkani/ ...
/pohFebni viiné vzlinala z Sachet a strani/ ... / o sny mi zvoni sirény Sachet a
z jitra goralsky vzdor ... “*°

Projev lasky k vlasti ziskava svou dal$i podobu s obdobim ohroZeni
prvni republiky a nasledné s druhou svétovou valkou. Podle uvedenych dat,
ale i bez nich na zakladé basnikovy angaZovanosti miZeme mezi jeho
basnémi nalézt reakce na prvni mobilizaci ¢eskoslovenské armady (Zemé! 21.
5. 1938), jednani Hitlera s Chamberlainem o pfedani ceskoslovenského
pohrani¢i Némctim (Tobé na pocest, 19. 9. 1938) i na podepsani Mnichovské
dohody (Mé Cechy). Stejné jako ostatni basnici se obraci k trvalym hodnotam
zemé, blanickym rytifim, sv. Vaclavovi: ,,Svaty Vdclave, / otevFi brany, svaty
Vaclave, vyved' jiz koné! / Blanik nedame poplivat, / a zvonky v matéiné Fedi
at zaznéji tim radostnéji, / zemé otrockd, viak zemé zmrnrychvstald!““ Odkaz
k demokratickym hodnotdm zazniva i v bfeznu 1948, kdy se Fikar znovu
obraci k Tomasi Garriguu Masarykovi a nedlouho poté vznika i basen
reflektujici smrt Jana Masaryka. Uctu k prvnim prezidentovi vyjadfuji i verse
napsané k jeho Gmrti: ,, Pfes marny pla¢ naberem z kovu Tvych slov / nejtézst
odkaz / bily a ciry jak Zivoty svétcii / Ve vétru kdosi Stka a zpiva rekviem / to

zemé krvdci bolesti Mariinou / Ze v srdci teplém jak cervnova louka utichly

4 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 32.

48 Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 25.

* Fikar: Ladislav: Hynku, jen basnik. Studentsky €asopis 18, 1938 —- 39, &. 10, s. 286.
* Fikar, Ladislav: Natrpkly zpév. LA PNP 39/78/000509.

’! Fikar: Ladislav: Zem&! LA PNP 39/78/000509.
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Struny / to ranéné zvony strdsaji na dno fek / jak smutni bdsnici verSe ze
slzovi, “*?

Kromé apelativniho postoje ije reakce na historické okolnosti
vyjadiena neobylejnou kiehkosti. Basnik zemi oslovuje, divd se na ni se
smutkem, je pro n&j ,,popraskanou lampou s protrhanym pldstém “2a s
hlavou v Sipkdch “*¥ Nevzdava se viak nadéje, navrat pokoje mu symbolizuji
prosté véci jako ,,zpév skfivana a pasacky v poli“jj. Vcituje se do ¢lovéka-
jednotlivce, jelikoZ bolest zasdhne kazdého zvlast, poukazuje na naruSeni
klidného tadu Zivota: ,, Vidél jsem stielena srdce / rozryté hlasy na vyschlych
rtech / ale nejvice ke mné mluvily oci / s tak vrelou touhou po zemi / kde
milenéin plac teskni u zahrad / a stard vlast se hrdé brani / v skofdpkdch
srdci. “*® Stejny pistup uplatiiuje Fikar i v basnich vé&novanych utlaku jinych
zemi: ,, Marné jsem nenaslouchal po nocich tvé krvi v citerdch / Ze v daleké
zemi s Fizou sladkych vinic / spi trpko v ocich Zen / Ze zbranémi zhorkly
viniéné krajiny / s pomerancovou vini / Zemé rozlomend jak mésic nad
Madridem / 3alostné meceni stdad. ti stéka po bocich / a poticek plice krvdci
z vyplakanych océi milenek. “7 Boj na obranu demokracie proti fasismu
generala Franka ve Spanélsku se u nas silné prozival, spisovatelska obec
tenkrat Spanélsko dokonce navstivila a vznikla fada basni odkazujicich k této
udélosti, vzpomenime napf. F. Halase.”® Prostorem viry pro nadéji
v budoucnost se basnikovi stava rodna fe€, opét se skryva v krajiné kolem

nas, v lidské praci, ve vem, v ¢em basnik rostl. V basni Rodna fedi je toto

* Fikar: Ladislav: Pro mrtvou podobu. LA PNP 39/78/000509.
%3 Fikar: Ladislav: Mé Cechy. Studentsky &asopis 18, 1938 - 39, &. 5, 5. 131.
* Fikar: Ladislav: Obrazy. Studentsky &asopis 18, 1938 — 39, &. 6, s. 157.
% Fikar: Ladislav: Mé Cechy. Studentsky &asopis 18, 1938 — 39, & 5, s. 131.
% Fikar: Ladislav: Veter v zakopech. LA PNP 39/78/000509.
% Fikar: Ladislav: Spanélsko. Studentsky &asopis 17, 1937 - 38, &. 7, s. 175.
*® Halas, FrantiSek: Zivotem umiit. (ed. Alexandr Stich) Praha: Ceskoslovensky spisovatel
1989, s. 154 — 155.
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vyznani pfedvadéno v kontrastech Zivota a smrti: ,,Jsi v dlanich pred smrti. a
ve tmé bezesné je sviékas v otcends. / A v splavku Fikanek, kdyZ jsi tak détsky
Cird, / jak jen té nemit rad! Ty vSecko pFetrvads. “3 Spolu s rodnou fe&i spojuje
nadéji i v odkazu basnikd, jejichZ slova jsou svédky utlaku naroda, pfesto tise
zni a nedaji se uml&et: ,,a pod sanddlem tmy trochu harfovych slov. “°
Zastavme se je$té u Fikarovy obliby vyuzZivat literarni tradice, z niz si
pijcuje jména samotnych basnikd nebo jejich verSe, a rozsifuje tak obraz o
dal$i konotace. Uved'me zde alespofi uryvek basné Styskani k polni noci:
. Zacne pak luné ¢ist / Z Ivana Blatného / Cistounky plavy list. “61 V basnich
nalezneme i jiz n&kolikrat zminéného Karla Hynka Méchu, k jehoZ odkazu se
Fikar hlasi nejéast&ji. Ve verSich Hynku, jen béasnik Fikar stavi baseii na
citacich z Maje, zaroveti mezi né vklada osudy Maéchova Zivota, oslovuje
Miéchu a zdirazituje vyznam jeho textd pro narod: ,, Hynku / jen bdsnik uslysi
té plaché zemé bol té krasné zemé zZal / A basnik neumira / A bdsnik
neumird. “** Fikar si s jednotlivymi aluzemi pohrava, v basnich z pozistalosti
najdeme i priklad, kdy se vedle explicitniho vyf€eni jmen bésniki schovava
jesté jeden autor hned v nékolika aluzich na své verse: ,, Zoufalstvi, hori,
hoFku ustlala / na holé zemi, mrtvé pFivolala, / Halase, Horu, Sovu castokrdt.
/ Takovad noc, Ze luna pFimrzala / k vinu a k bdsni, kterou Cetl jsi. / Otvira
Hamlet, vede Euridyku / S Orfeem v slzach. Jenom sluzticka / zpiva si dal, nez
lampa pfevrhla se.“®® Jmenovani basnikd ve verSich nevyuziva Fikra pouze
pro privolani specifické nalady spojujici nas s jejich versi, ale je basnikovi

motivaci pro vyjadfeni ucty k nim. V cyklu Vladaf svétla se Fikar vziva do

% Fikar, Ladislav: Rodna Fe¢i. In: Chvala slova. Sbornik mladé prace. (ed. Sedivy, Josef —
Vrbova, Alena — Kopecky, Jan) Praha: Melantrich 1940, s. 103.
% Fikar, Ladislav: Mé Cechy. Studentsky asopis 18, 1938 — 39, &. 5, s. 131.
S'F ikar, Ladislav: Styskam k polni noci. Studentsky Casopis 20, 1940 — 1941, &. 3, s. 68.
“2F ikar, Ladislav: Hynku, jen basnik. Studentsky €asopis 18, 1938 —39, &. 10, s. 286.
SF ikar, Ladislav: Kolikrat s ndmi lampa ziistala... LA PNP 39/78/000496.
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situace Karla Havli¢ka Borovského, skrze své vlastni city si pfedstavuje jeho

pocity: ,, Nakonec ujizdét prosincovou noci (6 tvrze nendvratné!). / Pozhdset

svice planouci. / Vzit kiiz. Zezlo nesklonénych. ... Jako halapartna nocuje
§ ndmi ta noc. / Borovd, Brod, Brixen. / Materidousko jmen! / Tak blizko
Vanoc.../ a jenom h¥iva, hfiva a trysk panstvim, kde Vira je zemépani... “*
Cely tento cyklus je basnikovym vyznanim lasky za Havlickovu odvahu a
viru v nérod.

Po vydani sbirky Samotin se objevuji Fikarovy basné roztrousené
v jednotlivych periodikach — v Kvartu, v Kytici, v Lidovych novinach nebo
Miladé front&. Od roku 1949 se autor na del$i dobu odmlicel, jeho basné se
postupné objevuji az po &tyfech letech pfevazné v Basnickych almanagich.
V nich navazuje na svou dosavadni tvorbu, proto se zastavime pouze u
skladeb Vysogino a Snop jisker, v nichZ se Fikar vraci k basnim v préze.

Skladba Vyso&ino vychazi jako ivodni text k BureSové sbirce Krajiny
Frantika Kavana.®® Stava se basnikovym citovym vyznanim z lasky k rodné
krajing, zidstava otisknuta vjeho duli: , Shchdvdm v sobé tvoje cvréky a
metlice. “%® 7 predeslé ukazky vidime i typicky postup, jimZ je baseit
Vystavéna, stava se jednim rozsdhlym oslovenim lyrickym subjektem, jenz tak
Vyjmenovava, co je na jeho krajin€ krasného: ,, Vim, kde mds studanky, kde jsi
hebounce zelend, kde se ceses.“®’ Sloveso slychavat se v synestézii spojuje
s dal§imi smyslovymi vjemy, miZeme fici, Ze nabyva §ir§iho vyznamu ve
smyslu vybavovani se, procitovadni ¢i vraceni se intenzivniho prozitku

v&&nosti v krase. Pro zdiraznéni celku vybira basnik jednotlivé prvky: , Ty

o Fikar, Ladislav: Pod &arou. Praha: BB art 2005, s. 55.
o Bures, Miloslav: Krajiny Frantiska Kavana. Krajské nakladatelstvi Havlitkiv Brod
21953,
o Bure3, Miloslav: Krajiny Frantiska Kavana. Krajské nakladatelstvi Havli¢kav Brod
*1953, 5. 11.
7 Bures, Miloslav: Krajiny Franti$ka Kavana. Krajské nakladatelstvi Havlitkiv Brod
21953, 5. 9.
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kvitecku Inény, ty ovesny kouri, vy briska ptaki!“®® Casto vedle sebe klade
dvé slova ramcové pfibuzn4, ale se §irokym vyznamovym a téZ i asociativnim
rozpétim: ,,Jsi celd z pahorki. Ztvého kameni. sebral se hermdnek i
modFin. “® Krajina je provézana s Zivotem c&lovéka, nese v sob& pamét
proZitki z celého jeho Zzivota: , Tvé cesty ozmacily naloZené Zebrindky, i
kopyta armdd. Krty, svatby, pohiby. Kolik bilych pésin se krFiZuje v tvych
lukéch!“"

Fikar zde védomé navazuje na Halasovo J4 se tam vratim, pro oba se
krajina stava zazemim domova, vyzdvihuji jeji prostotu a zarovei jeji krasu.
lidovému folkléru.

Propojenosti krajiny s lidskym Zivotem nechdva Fikar jest¢ vice
vyniknout v dalsi své skladbé v préze pojmenované Snop jisker s podtitulem
Cervnova béaseii na staré téma.’' V ni se misi ver§e s verSovanou prézou.
Zachycuji proud rozmanitych pocitd, vzpominek a setkéani, které vyvolal
basnikiiv navrat do rodné krajiny: ,, Proto jsem tady, proto jsem se vrdtil. /
Abys mné vymetl hlavu a zahojil ranu /' v tomto zlatém vesnickém rdnu. “72 Po
radostné oslavé c&ervnového rana se staivame ucastniky pohibu mistni
venkovanky; postupné, jak jeji rakev projizdi misty, ktera jsou s ni spjata, se
pfed nami odhaluje jeji Zivot neoddélitelny od taméjsi krajiny. Krajina vSak
nad ni netruchli, ale svou oslavou vyslovuje hluboky obdiv k Zivotu,

k zapoleni s nim a pfijimanim bolesti: ,, ... nesou ji pres prah a rodnymi vratky

** Bure§, Miloslav: Krajiny Franti¥ka Kavana. Krajské nakladatelstvi Havlickiv Brod
*1953, 5. 10.

* Bures, Miloslav: Krajiny Franti$ka Kavana. Krajské nakladatelstvi Havli¢kiiv Brod
*1953,5. 11.

" Bures, Miloslav: Krajiny Franti¥ka Kavana. Krajské nakladatelstvi Havlicktiv Brod
’1953, 5. 11.

n Fikar, Ladislav: Snop jisker (ver$e a rozjimani). Kultura 3, 1959, &. 26, s. 10.

"2 Fikar, Ladislav: Snop jisker (verse a rozjimani). Kultura 3, 1959, &. 26, s. 10.
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/ a na prsou ji leZi mésic¢ky a FeFicha ze zahrddky, / prostd vesnickd kvitka, / ta
nejsmutnéjsi a nejveselejsi kytka, / a vezou ji vrani druZstveni koné, / jak
Jablicko od jabloné, / po humnech za ves a za les, / naposled zdravi ji naves, /
bezy a slezy, dvory, / lipy a chrpy, krdvy, muskdty voknech a bory.“”
Pfedeslou ukazku, agkoli se jednd o prézu, jsme schvalné rozdélili na
Jednotlivé verse, aby vice vynikla autorova prace s rymem.

V nasledujici basni se pro lyricky subjekt setkani s pohfbem stava
podnétem k zamySleni se nad krajem, ktery dava Zivotu smysl: ,,Z tvého
kameni se rodi stfemcha, ufovka, riZe, / tvij véerejSek je hadi prdzdnd
svlecend kiiZe, / pracujes v plodech, ve studich i v této bdsni, / aby zde na zemi
byl Zivot prihledny, plny a krdsny, / jde$ proti smrti jenom s kolébkou a
Sipkovym kerem ... «“74

Toto &ervnové odpoledne vyvolava v basnikovi proud vzpominek na
Jeho détstvi, spojuje zde konkrétni zaZitky z oby&ejnych i svateénich dni,
détské hry a okouzleni pfirodou; vedle skutenych realii zde vystupuji i
autorovy blizké postavy, které s nim udalosti proZivaji a které piivolava.
Lyricky subjekt prechazi do polohy ditéte, jeZ se chlubi, co vse jeho svét tvori
a co vie nam ukaze: ,, A4 jesté tu pod ofechem mdam cely kolonidlni kram, kde
se plati pampeliskami a jitroceli. ... A tady jsou lodicky vydlabané z kiry a
neni uz druhd takova struha, na jeji vodé pluji nase zaocednské lodé a klapou
lopatky mlynki, pozor, srazka! Ke kominku parniku Zene se vazka!“”

Rozsahlé rozjimani vrcholi explicitnim vyznanim lasky k rodnému

kraji. Basnik je $tasten, Ze ve, co zde prozil, zistava v tvafi krajiny, ale i u

"3 Fikar, Ladislav: Snop jisker (ver$e a rozjimani). Kultura 3, 1959, ¢. 26, s. 10.
" Fikar, Ladislav: Snop jisker (verSe a rozjimani). Kultura 3, 1959, &. 26, s. 10.

’5 Fikar, Ladislav: Snop jisker (ver$e a rozjimani). Kultura 3, 1959, ¢. 26, s. 10.
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né&j v srdci: ,, Myslils: co jednou bylo, / uZ vickrat nenajdu. / Ne, nic se
neztratilo / z tFpytného pokladu. *’°

Skladba Snop jisker vznika v dob& odchodu Fikara z Ceskoslovenského
spisovatele, na tomto pozadi se rodny kraj stava basnikovi jistotou, ktera mu
pomiZze se st&zkou situaci vyrovnat. Zaroveii je jednou z poslednich
publikovanych véci a s dal$i Fikarovou basnickou tvorbou se setkavame az

v poslednich letech jeho Zivota.

" Fikar, Ladislav: Snop jisker (verSe a rozjiméani). Kultura 3, 1959, &. 26, s. 10.
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Samotin

»A byl jsem znovu mlady a stFibrny a smutny, ale pFitom Cisty a prizracny. ... Znovu si ho

DFectu. A% budu chtét byt malinky jarni praminek, aZ budu myslit na Zeny a na ldsku a na
néhu, “!

Kdyz roku 1945 vysla Fikarova sbirka basni Samotin, byla neobycejné
viele prfivitina dobovou kritikou. Autor tvofil jakysi protipol tehdejsi
nastupujici basnické generace. Povahou sbirky navazuje na lyrickou tradici,
kterou miiZzeme vést od Antonina Sovy, pfes n€které sbirky Josefa Hory az
k basnim Jitiho Ortena. Karel Bodlak ve své recenzi vystihuje toto zvlastni
postaveni Fikarovy sbirky: , Zamysleme se nad zjevem, ktery bychom
nepredpokldadali: Ze mezi prvotinami vyslymi po osvobozeni nachdzime
nejlepsi poezii v knizce melancholika a samotdre, v kniZce obycejnych osudi,
vzpominkovych motivii, ndladovych intonaci, struktury emotivné snové, bez
vitipenych filozofickych a socidlnich tendenci -: a to jsou samé pFivlastky, na
Jaké Fikarovi generacni druhové vznesli okdzalou klatbu. “% Pfesto pravé tento
lyrismus piesahuje pouhou emotivnost, poukazuje na proZzivani Elovéka,
smyslové zaujeti se miliZe stat cestou, jak pochopit podstatu ¢lovéka. Tak to
chape i Vaclav Cerny ve svém zamySleni nad podobou povaleéné poezie: ,, Ta
Je cela celicka jedinym sobézaslibenim Cistoty, jeZ se chce uchovat takova pro
vSechen Zivot a z viastnich vznéti jej i nové vybudovat. Vidyt to je sama
vZpruha, divod sém té knihy: mezi pravé opousténou realitou mladi a
budoucnosti muznosti, v nezadrZitelném toku plynouciho casu nalézt pevmy
bod, refugium nad vinami a nad ¢asem, z néhoz prehlédnout cestu a objevit &

dat ji zdakon. Vliastni pravdivost je ten bod a to refugium. Zlibeznila toto

' LA PNP 39/78/000213.
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mladi. Ucini hlubokym muZstvi. I vécem nepatrnym dd patrny vyznam
Cistota.

Jak jsme se zminili, jednotlivé basn¢ zafazené do sbirky Samotin
vychazely jiz od roku 1940 vriznych periodikach, zvladt€¢ v Lidovych
novinach a Studentském &asopisu. Samotin se ve své konecné podob¢ pred
nami objevuje jako jednotnd, vyzrala sbirka. Sbirka, jejimZ hlavnim tematem
je citové probuzeni chlapce a jeho dozravani. Ackoli pisobi na prvni pohled
harmonicky, pronikaji do ni vSechny polohy lasky, neni to jen souznéni, ale
pocity rozchodu, ztraty, stesku. Tyto proZivané bolesti dodavaji vSak milostné
lyrice hloubku a opravdovost.

NeZ se pokusime poznat osobity zplsob utvafeni sbirky, je dulezité
dotknout se jednotlivych variant jejiho vydani. V prvnim vydani 1945* je
vlastnim basnim pfedsunut pieklad z Stipatovovy basng Tvé edé odi se
mnou viady jdou.’ Jedna se spife o pfebasnéni originalu, ktery tvofi se
sbirkou naladové jednotny celek. V pozd€jSim piekladu Séipaéovovy celé
sbirky Sloky lasky se tato basefi objevuje v jiné piekladové variant&®, presto si
myslime, Ze i tato druha verze souzni s Fikarovym Samotinem a klidné by
mohla stat misto varianty prvni. Jakousi zajimavost tvofi pfedzp&v k prvni
Casti Samotina Symfonii jinoské. Je to zhudebnéna klavirni improvizace na
prvni ver§ z basné Kouzelny vrch ,, Vracim se nazpét ze svého snu“ od Ilji
Hurnika’. L. Fikar se znal s Hurnikem jiZ z dob Studentského &asopisu, kdy v

ném také Hurnik zvefejiioval své prispévky, nejCastéji kratké Zanrové

} Cerny, Véclav: Podoby a otazky na$i nové poezie nad desitkou knih. Kriticky mési¢nik 7,
1946, ¢. 4 -6, s. 94

4 Fikar, Ladislav: Samotin. Praha: Mlad4 fronta 1945.

5 Fikar, Ladislav: Samotin. Praha: Mlad4 fronta 1945, s. 7.

® Stipatov, Stepan: Sloky lasky. Praha: Svét sovétii °1962, s. 58

7 Fikar, Ladislav: Samotin. Praha: Mlad4 fronta 1945, s. 11.
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obraizky. O mnoho let pozd&ji Hurnik doprovodil Fikarovy verSe na
piedstaveni ve Viole.”

V druhém vydani 1966° je Scipatovova basefi vynechana,
nejpravdépodobn&j$im divodem byl jiz existujici preklad Stipakovovy celé
sbirky Sloky lasky, basefi funguje v jiném kontextu, a ztrici tak své vylutné
postaveni. V tomto vydani se také neobjevuje Hurnikova improvizace,
domnivame se, Ze byla vynechana z praktickych diivodui kvuli pfili§ malé
velikosti knizky. Z druhého vydani zmizela pouze jedina baseri - Vinobrani,
Marek Fikar ji pozd&ji zahrnul do sbirky Pod €arou sestavené z basni, které
pochézely z riznych &asopist a sbornikl a Casto vznikaly také jako basné
pfilezitostné. Naopak sem pfibyly daldi Ctyfi basné (Tolik svétla, Lijak dnes
vnoci, Aglaja, Faustina), publikované po vyddni Samotina casopisecky
v letech 1945 - 1947, svym vznikem i charakterem souzni se sbirkou a jejich
zafazeni se nam zd4 logické. Pozd&jii vydani Samotina'® zachovavaji podobu
druhého vydani, dochazi zde pouze k jediné zméné, a to vynechani basné
Faustiny, kterd se stala vychozi basni pro autorovu dal$i sbirku Kdmen na
hrob.

Sbirka Samotin je rozdélena do Ctyf €asti, jeji zdklad tvofi prvni East
Symfonie jino3sk4, za ni nasleduje oddil Cas prstynki, pfed posledni ¢ast je
vsunut détsky néZny oddil Na malou flétnu, zavére¢né Elegie tvofi jakysi
protipdl prvni &asti. Celou sbirkou prochazi spoleCny motivicky material,
vystupuji zde jednotliva slova, jeZ na sebe vrstvi vyznamy, stupfiuji celkovy
proZitek, dodavaji smyslovému vjemu symboliku. Jsou to obycejna slova,
ktera tradici nabyla obecné v lidském svét€ urcitého specifického smyslu,

miZeme o nich mluvit jako o literarnich topoi. Zde jsou jejich vyznamy
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